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На русском языке публикуется впервые. 
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Помощник парикмахера

В отделении внутренних болезней, понемногу приходя в себя, я находился целый месяц. Врачи отнесли меня к категории больных, страдающих авитаминозом вследствие длительного неполноценного питания. Зэков с таким диагнозом кормили сравнительно неплохо. Эта больница относилась к управлению Тайшетлага, и ее регулярно посещали комиссии из Москвы. Возможно, поэтому питание в ней было лучше, чем в других лагерных больницах из-за того, что здесь меньше воровали, и пациенты получали полновесные, сытные порции пищи, контролируемые специальным медиком -кулинаром. 

Я постоянно удивлялся тому, что в окружающем меня мире беззакония, жестокости и варварства существует, тем не менее, больничное учреждение, в котором с несчастными зэками обращаются по-человечески. Правда, на одном из транспарантов, висевших на стене лагерной больницы, большими печатными буквами было написано одно из обязательств здешних эскулапов: "Добьемся, чтобы каждый больной находился на излечении не больше месяца!" 

Наступило время, когда главрач, доктор Нельга, стала прямо намекать, что меня желательно уже выписать. Дело в том, что к начальнику пошли кляузы от украинцев-националистов, что профессор держит у себя евреев дольше, чем положено... 

Но все-таки профессор оставил меня у себя и даже определил на легкую работу, назначив дневальным при его ординаторском кабинете и ночным дежурным в помещениях барака, в котором располагалось отделение. Но все равно я выглядел бельмом в глазах антисемитов. 

Другой врач-еврей, невропатолог из Вены, руководивший отделением психоневралгии, посоветовал профессору, чтобы тот рекомендовал меня в обслугу парикмахерской. Расчет был на то, что там я смогу потолкаться несколько месяцев и не быть брошенным на тяжелую работу в лагере. Так как я считаюсь инвалидом, то имею право на более легкий труд. 

Из всех врачей больницы невропатолог Н. выглядел самым интеллигентным и остроумным, и потому вести с ним беседы было сплошным удовольствием. Весьма сведущий в немецкой литературе, он когда-то был вхож в литературные кафе и салоны Вены, сам писал фельетоны в венскую газету "Фрайе найе пресэ". Также был личным другом известного австрийского поэта и сатирика, редактора журнала "Факел" Карла Крауса, родившегося в богатой еврейской семье. Доктор Н. отбыл уже две трети своего 15-летнего срока (его арестовали в 37-м за "шпионаж" в пользу гитлеровской Германии), хотя в СССР он приехал, когда фюрер лишь только замаячил во власти. 

Среднего роста, полноватый, с улыбкой на лице, с неизменной трубкой во рту, он совершал обход, высматривая кого-нибудь из больных, с кем бы перекинуться острым словом. Полагаю, что для него это было необходимой разрядкой, разгрузкой от тяжелой и по-настоящему ответственной работы с психическими больными, которых пребывало здесь в достаточном количестве. Кроме выявления диагноза у душевнобольных, доктор Н. проводил консультации в отделении хирургии головного мозга. И администрация лагеря, и заключенные испытывали к нему особое почтение. Даже уголовники, которые не раз мяли бока врачу, назначившему им при выписке из больницы слишком высокую категорию трудоспособности, относились к доктору Н. с каким-то трепетом. Возможно, в этом ему помогали психологическое чутье и острый глаз, индивидуальный подход к каждому человеку. Пользовался большим авторитетом доктор Н. и у парикмахеров. 

Цирюльники в лагере - особая каста, наделенная привилегиями, поскольку к ним приходит стричься все лагерное начальство: "нарядчик" (ответственный за распределение рабсилы), "каптерщики" (заведующие продовольственным и вещевым складами), шеф-повар и, наконец, самый главный начальник лагеря и все охранники с их командирами. Лагерный парикмахер имеет даже отдельный список услуг ( разумеется, бесплатных) для клиентов. Кого-то он стрижет наскоро, кому-то намыливает лицо и бреет так себе - тяп-ляп; иного обслуживает так, словно на воле, - с отдельной простыней и салфетками; для других он не жалеет крема и пудры. Самым важным клиентам - пожалуйста, одеколон. брызги. Лишь единицы в лагере могут себе позволить подобный люкс. 

Заведующим парикмахерской был одесский татарин, здорово смахивающий на еврея. К тому же на идиш он не просто говорил, но и ввертывал специфические выражения. Проходимец, бывалый тип, он, как говорится, "сдирал кожу с живых и мертвых". Во время бритья самого начальника лагеря он сумел выпросить у того пропуск на право находиться вне зоны. Будто бы для закупки одеколона и прочих предметов для парикмахерских нужд. 

У него в помощниках были двое: зажиточный крестьянин из довоенной Эстонии, получивший десять лет не только за отказ вступить в колхоз, но и за агитацию среди крестьян, чтобы те следовали его примеру. Эстонец был очень медлительным, сдержанным мужиком, молча выполнявшим свою работу с восьми утра до девяти вечера. Вторым парикмахером был совсем молодой русский парень из уголовной среды. Его держали на пересыльном пункте, и в лагерь обратно не отправляли из-за незаживающей раны на ноге. Поговаривали. что эту рану он нанес себе сам, впрыснув в нее керосин. 

Эта тройка парикмахеров обслуживала всех зэков пересыльного пункта Тайшетлага. Иногда их звали в барак, в котором находились больные из числа вольных жителей города, выстригать волосы на соответствующих частях тела перед операцией. В случаях, когда требовалось стричь или брить женщину, у брадобреев часто возникали споры, кому из них идти. Поскольку идти желали все трое, то бросали жребий.Того, на кого пал счастливый жребий, остальные два цирюльника провожали с циничными напутствиями, чтобы он им принес на память женский "трофей"... 

По рекомендации доктора Н. и профессора меня приставили в парикмахерскую в качестве дневального - вроде прислужника. В мои обязанности входило каждый раз подметать пол от волос после пострижки пациента, вытряхивать простыни, мыть стаканчики и тазики для бритья и следить за тем, чтобы всегда была горячая вода. Так как в тот год снег выпал уже в сентябре, стало холодно, то я должен был топить железную печурку. Дров для этого находилось достаточно, я собирал отходы пиломатериалов в лагерной столярной мастерской, в которой работал еврейский парень из Польши. Также я отвечал за стирку белья этого заведения - простыней, полотенец и салфеток, которые относил в близлежащую прачечную и затем забирал. После работы я должен был вымыть пол, протереть зеркала. проследить, чтобы нигде не было пыли, затем дождаться ковоя, который обычно прибывал поздно вечером, чтобы на ночь изъять из парикмахерской бритвы и прочий режущий инструмент. 

К тому же в мои обязанности входило приносить из кухни в парикмахерскую еду на троих персон. Пищу для них мне давали из отдельного котла, как тяжело больным, состоящим по указанию врача на особой диете. Такую диету выдают больным, находящимся в предсмертном состоянии; пищу эту они есть уже не могут, и она остается на кухне. Так как у повара с парикмахерами был полный контакт, то есть "блат", то пища доставалась последним. После того, как я приносил им еду, мне необходимо было затем вымыть посуду, просушить и поставить в отдельный шкафчик. 

Больше всего рабочего времени у меня уходило в прачечной, находившейся в бараке для хозобслуги. Заведующий прачечной был был не кто-нибудь, а бывший Герой Советского Союза, осужденный на пятнадцать лет. Этот срок он получил будучи летчиком, за то, что во время войны немцы сбили его самолет. И хотя летчик имел на счету не один сбитый "мессершмит"и дослужился до высшего отличия - титула героя, за сдачу себя живым в руки врага и подписанное позже под пытками заявление против советской власти, ему влепили 15 лет лагерей. 

В лагере его назначили заведующим прачечной и на этом поприще он отличался добротой. К людям интеллигентным он питал особые чувства. Узнав, что я писатель, он пытался облегчить мое положение, и в прачечной стирали в первую очередь те вещи, которые я приносил из парикмахерской. К тому же перед одесситом, моим непосредственным начальником, он всегда бросал в мой адрес пару добрых слов. 

(Продолжение следует) 
